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Este producto es una version mejorada de la segunda generacion de focos par de bateria

de 4 a 6 LED de fundicion. Integra WIFI, médulo inalambrico y receptor infrarrojo. Adopta un
microprocesador de chip de gran capacidad y alta velocidad STM32, de corriente principal
internacional, y una pantalla LCD a color TFT. La interfaz de la maquina es amigable, la velocidad
de respuesta de la operacioén y la visualizacién es rapida (hasta 3 veces la de la primera
generacion original), con un disefio de circuito razonable. Se utilizan todos los componentes de
montaje superficial, excepto el conector, lo que hace que la instalacidon sea mas conveniente y
mejora en gran medida la eficiencia de la produccion.

Aspectos Funcionales:

1. Aumento del icono de visualizacion de carga y el porcentaje de bateria, similar a la gestion de
carga de un smartphone, para ver el uso de la bateria de un vistazo.

2. Se afadié el icono de visualizacion de la temperatura de la placa de luz LED, el icono de estado
del interruptor del control remoto por infrarrojos y el icono de estado de bloqueo del teclado.

3. Conmutacién automatica en modo DMX512 y maestro-esclavo, sin necesidad de seleccionar
manualmente el modo esclavo en el menu.

4. Si la primera lampara esta conectada a la consola DMX512 para la transmisién inalambrica
por el maestro, todos los esclavos recibiran el modo de comunicacion inalambrica, y las acciones
de rendimiento realizadas se sincronizaran permanentemente con el maestro sin diferencia de
tiempo de retraso. Puede afiadir lamparas en cualquier momento y obtener la sincronizacion.

No es necesario tener todas las lamparas encendidas al mismo tiempo. Esto ha superado

el problema de que la industria no podia sincronizar durante mucho tiempo en el modo de
comunicacion inalambrica DMX512.



INDICE

1. Funciones del producto
2. Estructura del menu
2.1 Panel de control
2.2 Operaciones
3. Control de la consola DMX
3.1 Maestro-esclavo (programa incorporado)
4. Control WiFi
5. Canales DMX512

6. Especificaciones técnicas

Pagina

O W 00 N N o >

10
10



1 FUNCIONES DEL PRODUCTO

Puede ser controlado por un controlador DMX a través de cables DMX o mediante el modo
inaldambrico DMX de 2.4G.

« Puede controlar las luces en modo maestro-esclavo mediante cable DMX o modo inaldmbrico
de 2.4G.

« Control por aplicacién de teléfono movil, compatible con la version de Android superiora 2.3y
la versién de iOS 4.3 o superior para iPhone.

+  Nombre de la aplicacion de teléfono: LED LAMP Idioma: El software reconoce
automaticamente el chino o el inglés segun el sistema.

+ Seleccién de color estatico (6 colores, valor de atenuacion 0-255) + funcién estroboscépica
(velocidad ajustable 0-20).

* Funcion Macro: 32 colores preestablecidos.
+ Funcién de salto de color automatico (velocidad ajustable 1-20).
Funcién de cambio de color repentino (velocidad ajustable 1-20).

Con estroboscopico de fondo rojo, estroboscopico de fondo verde, estroboscépico de fondo
azul, estroboscopico de fondo amarillo (velocidad ajustable 0-20).

3 tipos de funciones de control por sonido (salto, salto + gradual, estroboscépico) + la
sensibilidad del control por sonido (0-100) se pueden ajustar mediante el mend o el control
remoto IR.

« Interruptor electrénico inaldambrico 2.4G, se puede encender o apagar la alimentacion
inaldambrica 2.4G a través del menu, y verificar si el médulo inaldambrico esta encendido o
apagado mediante el icono en la esquina inferior izquierda de la interfaz.

+ Ajuste de balance de blancos, permite realizar ajustes apropiados al efecto de mezcla de los 6
colores (también tiene la funcién de ajustar finamente la corriente), el valor es (127-255).

El icono de la bateria en la esquina inferior derecha de la interfaz se puede activar o desactivar
mediante la configuracion.

Configuracion de suspension de la pantalla: Se puede configurar para que esté siempre
encendida o para que apague automaticamente la luz de fondo de la pantalla después de 5, 10
0 15 segundos.

+ Bloqueo automatico: Se puede activar o desactivar a través de la configuracién del menu, y se
puede saber si esta activado o desactivado por el icono que se muestra o no en la interfaz.

« Configuracion del control remoto IR: Se puede activar o desactivar a través de la configuracién
del menu, y se puede saber si esta activado o desactivado por el icono que se muestra o no en
la interfaz.



2. ESTRUCTURA DEL MENU

MENU ITEM 1 ITEM 2 ITEM 3
(Color) (Dimming)
ROJO 0-255
VERDE 0-255
AZUL 0-255
“Static”
BLANCO 0-255
AMBAR 0-255
PURPURA 0-255
STROBE 0-255
“Macro” 1-32
(Speed)
“AUTO” 0-20
“FADE” 0-20
“SNAP” 0-20
“R-STRO” 0-20
“Show”
“G-STRO” 0-20
“B-STRO” 0-20
“A-STRO” 0-20
(Sensibilidad)
“SOUND1”" 0-100
“SOUND2” 0-100
“Sound”
“SOUND3" 0-100
(Opciones)
“Channel” 006/010
(Dirigido a)
“DMX512"

001-512




MENU ITEM 1 ITEM 2 ITEM 3

1.W-DMX RCVD

“Follow” (Seguir) 2.DMX512 RCVD
3.Syn Transmits
(Modo)

“WiFi”
Icono de WiFi
(Color) (Brillo)
ROJO 127-255
VERDE 127-255

e b [z
BLANCO 127-255
AMBAR 127-255
PURPURA 127-255

“System settings”
(Ajustes del sistema)

“2. Show Battery Icon”
(Mostrar icono de
bateria)

YES / NO (Si/ NO)

“3. Display Sleep”
(Pantalla en reposo)

Open / 5Sec / 10Sec / 15Sec

“4. Autoblock”
(Autobloqueo)

YES / NO (Si/ NO)

“5. Infrared Setting”
(Ajuste de infrarrojos)

ON / OFF (ENCENDIDO / APAGADO)

“6. Wireless Setting”
(Ajuste de
inaldmbrico)

ON / OFF (ENCENDIDO / APAGADO)

“7. Factory Reset”
(Restablecimiento de
fabrica)

Password [---]

“Informations”
(Informaciones)

“1. WiFi"

“2. VER” (Versién)

Software V1.19.11
Hardware V2.0UC-103




2.1. PANEL DE CONTROL
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1. Pantalla TFT de 1.77 pulgadas: funciones y parametros del menu

2. Botones:
MENU Seleccidn de funcién del menu principal / salir del submenu
A UP (Arriba) Seleccionar menu anterior / incrementar parametro
V¥ DOWN (Abajo) Seleccionar menu siguiente / decrementar parametro
ENTER Confirmar la funcién seleccmnadg / entrar al siguiente nivel de
menu
2.2. OPERACIONES

Para seleccionar una funcién preestablecida, presione el botén MENU para entrar al menu
principal. La pantalla mostrara el menu de funciones correspondiente. Cuando se presiona el
botén MENU de nuevo, se selecciona la funcion siguiente. Si presiona repetidamente el botdn
MENU, seleccionara continuamente las funciones. También puede seleccionar funciones en el
modo de menu principal o usando UP / DOWN. Después de seleccionar, presione el boton ENTER
para confirmar o entrar a la pagina siguiente. Si desea realizar la configuracién de parametros del
sistema, al presionar el botén ENTER regresara automaticamente al estado de la funcion de menu
anterior. Los parametros del sistema se guardaran automaticamente sin presionar la tecla de
confirmacion.

“Choose Pattern” (Elegir patrén)

Seleccione “Choose Pattern” (Elegir Patrén), presione ENTER para confirmar, la pantalla mostrara
el menu de funciones correspondiente. Tales como colores estaticos, colores de mezcla de
macros, modo de rendimiento y modo de control de sonido. Presione UP/DOWN (ARRIBA/ABAJO)
para seleccionar las funciones, presione ENTER, la pantalla entrara en la siguiente pagina de la
interfaz, presione Menu para volver a la pagina anterior. Una vez seleccionados, los parametros
del sistema se guardaran automaticamente.



“User Settings” (Configuracién de Usuario)

Seleccione “User Settings” (Configuracion de Usuario), presione ENTER. La pantalla entrard en la
pdagina de seleccion del modo de canal DMX. Presione UP/DOWN (ARRIBA/ABAJO) para elegir
“6Ch” 0 “10Ch”. Cuando presione ENTER de nuevo, el menu saltara a la pagina de configuracién de
la direccion “DMX512". Presione UP/DOWN para ajustar el codigo de direccion de 1 a 512. Una vez
seleccionados, los parametros del sistema se guardaran automaticamente. Cuando se recibe la
sefial DMX512, la interfaz mostrard “Connection” (Conexién); si se desconecta DMX512, la interfaz
mostrard “Disconnect” (Desconexion). Presione ENTER o MENU, la pantalla volverd a la pagina del
nivel de menu anterior.

“DMX512"” address and master-slave (Direccién “DMX512" y maestro-esclavo)

Elija “DMX512", presione ENTER para confirmar, esperando recibir la sefial de la consola DMX512
o la sefal de la luz maestra. Si se recibe la sefial de la luz maestra, las luces esclavas ignoraran la
direccion ya establecida y entraran en el estado de recepcion de sefial. Pero si se recibe la sefial
del controlador DMX, las luces se controlaran de acuerdo con el cédigo de direccion. Una vez
seleccionados, los parametros del sistema se guardaran automaticamente. Cuando se recibe la
sefial DMX512, la interfaz mostrard “Connection” (Conexién); si se desconecta DMX512, la interfaz
mostrard “Disconnect” (Desconexion). Presione ENTER o MENU, la pantalla volverd a la pagina del
menu anterior.

“System Settings” (Configuracién del Sistema)

Seleccione “System Settings” (Configuracion del Sistema), presione ENTER para entrar a la pagina
del menu siguiente. Presione UP/DOWN (ARRIBA/ABAJO) para seleccionar funciones y realizar
diferentes ajustes. Presione ENTER o MENU, la pantalla volvera a la pagina del menu anterior.

3. CONTROL DE LA CONSOLA DMX

En la interfaz “User Settings” (Configuracion de Usuario), presione ENTER. Se mostrara
“Channel” (Canal). Presione UP/DOWN para seleccionar “4Ch” u “8Ch”. Presione ENTER para
volver automaticamente a la configuracion de “DMX512”. Presione UP/DOWN para ajustar el
codigo de direccion de 1 a 512. Después de configurar el cédigo de direccion, las luces recibiran
la sefial del controlador DMX.

Si desea utilizar esta funcién, consulte el siguiente diagrama para configurar la direccién DMX512
de los primeros 4 focos:

6CH: 1: A001, 2: A007, 3: A013, 4: A019
10CH: 1: A001, 2: A011, 3: A021, 4: A031

En el modo de consola DMX512, si desea que todas las luces actuen igual en modos de no
programacion, puede hacerlo de la siguiente manera: (la primera luz se conecta al controlador
DMX con un cable DMX como luz maestra, y selecciona ‘follow setting’ [seguir configuracion]

y ‘Syn Transmits’ [Transmision Sincronizada] dentro de ‘System Settings’ [Configuracion del
Sistemal; las otras luces que reciben la senal de la luz maestra necesitan seleccionar ‘W-DMX
RCVD’ [Recepcidon W-DMX] en este estado). Las luces esclavas recibiran la sefal sin importar el
cbdigo de direccion seleccionado, actuaran sincronizadas con la luz maestra y sin demora.



3.1. MAESTRO-ESCLAVO

Cuando conecte varias luces en modo maestro-esclavo, excepto la luz maestra, las demas luces
deben seleccionar “DMX512" y presionar ENTER para confirmar. Esto significa que ya han entrado
en modo esclavo (estado de recepcion de sefial). Una vez seleccionados, los parametros del
sistema se guardaran automaticamente. Cuando se recibe la sefial de la luz maestra, la interfaz
muestra “Connection” (Conexidn); si se desconecta la sefial DMX, la interfaz muestra “Disconnect”
(Desconexion). Si presiona MENU, volvera a la pagina de la interfaz anterior.

Para elegir una luz como maestra, debe seleccionar “Follow Setting” (Seguir Configuracion) y “Syn
Transmits” (Transmisién Sincronizada) dentro de “System Settings” (Configuracién del Sistema).

La configuracién de las luces esclavas es:

1. Para la recepcion inaldmbrica DMX, seleccione “W-DMX RCVD” (Recepcion W-DMX).
2. Si utiliza cable DMX, seleccione “DMX512 RVCD” (Recepcion DMX512).

Después de la configuracion, se puede iniciar la operacién. El esclavo sera controlado
sincrénicamente por el maestro para realizar la misma accién.

4. CONTROL DE WIFI

En la interfaz “User Settings” (Configuracion de Usuario), presione ENTER, luego presione UP/
DOWN para seleccionar el modo “WiFi". Presione ENTER, y se mostrara el icono de WiFi, lo que
significa que la funcion WiFi esta activada y se puede usar el teléfono mévil para conectarse y
controlar.

Primero, active la configuracion en el teléfono, y bajo WLAN, conéctese al nombre de WiFi LED_
XXX, COmMo se muestra en las imagenes a continuacion.
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Después de que el WiFi se haya conectado, salga de la configuracion del teléfono, abra la
aplicacion LED lamp y aparecera la interfaz de control del circulo de color. En este momento se
puede realizar la operacion del modo correspondiente.

5. CANALES DMX512

4CH:
Canal Valor Funcion
1 0-255 Dimming rojo
2 0-255 Dimming verde
3 0-255 Dimming azul
4 0-255 Dimming blanco
8CH:
Canal Valor Funcion
1 0-255 Dimmer total, para canbal 9 (0-9)
0-9 Apagado strobe
? 0-255 Strobe: 10 el mas lento, 255 el mas rapido
3 0-255 Rojo, el maximo valor esta determinado por el dimming total
4 0-255 Verde, el maximo valor esta determinado por el dimming total
5 0-255 Azul, el maximo valor esta determinado por el dimming total
6 0-255 Blanco, el maximo valor esta determinado por el dimming total
0-9 Modo de dimming
10-29 Seleccién de color: Canal 8
30-49 Salto de color: velocidad controlada por el canal 8
50-69 Cambio gradual de color: velocidad controlada por el canal 8
70-89 Cambio repentino de color: velocidad controlada por el canal 8
7 90-109 Rojo + strobe: velocidad controlada por el canal 8
110-129 |Verde + strobe: velocidad controlada por el canal 8
130-149 [ Azul + strobe: velocidad controlada por el canal 8
150-169 | Amarillo + strobe: velocidad controlada por el canal 8
170-189 |[Purpura + strobe: velocidad controlada por el canal 8
190-255 | Sin funcion




8CH:

Canal Valor Funcion

La funcion de este canal depende del valor del canal 9. Cuando el valor del
9° canal esta entre 10 y 29, este canal se usa para seleccionar los colores.
Cuando el valor del 9° canal esta entre 30 y 189, este canal se usa para
ajustar la velocidad: 0 es la mas lenta y 255 es la mas rapida.

8 0-255

6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

« Par LED bateria 4 x 15 W (RGBW)
«  Angulo: 25°
+ Consumo: 65 W
+  Modo de control: DMX512, esclavo-maestro activado por sonido o automatico, Wifi, Mando IR
+ Canales: 4/8 DMX
Sefal DMX 3 pins in/out
Corriente PowerCON: in/out
Autonomia: De5a10h
Dimensiones: 215x 210 x 275 mm
Peso: 2,5 Kg
Proteccidn: IP20
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